


  

  

  

  

  

  

  

      
  

    

POJIŠTĚNÍ. ODPOVĚDNOSTI Limit pojistného plněni/Sublimit pojistného plnění 

Předmětem pojištění odpovědnosti je povinnost pojištěného nahrádit z 
újmu. specifikovanou v článku 3.DPPOP P. (P 5 000 000 Kč 

Újma. způsobená zavlečením, rozšířením nebo přenosem San ana kz 
z5V0100 nakažlivé choroby lidí, zvířat nebo rostlin SLP 5 000 000 Kč 

Újma na věci převzaté.za účelem provedení objednané 
ZSU020D | činnosti a věci převzaté do užívání, dále újma na věci SLP 2.500 000 Kč 

převzaté přepravováné (bez vozidel) 

Újma na věci převzaté za účelem provedení objednané ————. 
ZSU030D | činnosti a'věci převzaté do úžívání, dále újma 'na věci SLP 2.500 000 Kč. 

převzaté přepravované (včetně vozidel) 

sUo40p | Náklady vynaložené poškozeným na odstranění, odklizení : A3 
z5u0 či demontáž vadného výrobku (vadně vykonané práce] SLP 1250000 Kč 

ZSU050D Újma na věci, která vznikla spojením, smísením a dalším SLP 1250.000 Kč 

zpracováním 

esnzmn | Újmá na věci převzaté; na kteřé pojištěný vykonával Ananwž 
750600 objednanou.činnost sP 1250.00 Kč 

Spoluúčast . © jo odokč 
Pojistné. „969 Kč     
  

LP = limit pojistného plnění, SLP = sublimit pojistného plnění 

Pro pojištění odpovědnosti se ujednává: 
Pojištění odpovědnosti se vztahuje na.právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému 
způsobenou újmu; vznikla-li pojištěnéřriu povinnost k její náhradě 'v souvislosti s činností nebo činnostmi úvedenými'v této 
pojistné: 'smlouvě (dále jen podnikatelská činnost), nebo v:souvislosti s vlastnictvím, držbou nebo jiným oprávněným užíváním 
nemovité věci, pokud slouží k výkonu podnikatelské činnosti, nebo v souvislosti s:dodáním vadného výrobku či vadou 
poskytnuté práce. Pojištění se rovněž vztahuje. ná újmii vzniklou v souvislosti s poskytnutím informace nebo rady. Dále se 
pojištění vztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti s ujednáními, která jsou specifikována ve Zvláštních 
smluvních ujednáních: ZSUO1OD; ZSU02OD, ZSU03OD, ZSU040D, ZSUOSOD, ZSU06OD. 

Územní rozsah pojištění: 
Pojištění odpovědnosti se vztahuje | na škodné události nastalé na území České repůbliky a.států Evropské unie. 

  

( SPOLEČNÁ, USTANOVENÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU A.ODPOVĚDNOSTI | 

Pro. účely. tohoto pojištěn[.se za vozidlo nepovažuje: potahové vozidlo, nemotorové vozidlo tažené nebo tlačené pěšky jdoucí 
osobou, jízdní kolo nebo koloběžka, pokuid.nejsou schváleny jako dřuh vozidla motocykl. 

) 

  

( POJISTNÉ A stevy 

Prolongace smlouvy ke konci pojistného období: ano 

Počátek pojištění: (09.11.2019 
O» 

Konec pojištění: [ 06.11.2020 

Roční pojistné celkem Kč 
  

Stálá sleva ČC % | Název ( Obchodní sleva SIMPLEX 

Frekvence splátek.ročního pojistného roční 

Pojistné 

Způsob akceptace (x) podpisem O platbou 

PARTNERS 

116993686 

Číšlo pojistné smlauvy: 0025786245 2/4 

) Roční pojistné po slevě 10 174) Kč 

© pololetní (O čtvrtletní Výše platby Kč





Níže uvedená zvláštní smluvní ujednání (dále jen. ZSU) jsou nedilnou součástí pojistné smlouvy č. 0025786245 

Újma způsobená zavlečením, rozšířením nebo přenosem nakažlivé choroby lidí zvířat nebo rostlin: 

  

  

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou v souvislosti zavlečením, 
rozšířením nebo přenosem nakažlivé choroby lidí zvířat nebo rostlin. Pojištění dle tohoto ZSU se sjednává 
se sublimitem pojistného plnění ve výši uvedené v pojistné smlouvě a je stanoven v rámci:sjednaného timitu 
pojistného plnění pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu pojistného:'období. 

ZSU010D 

  

Újma na věci převzaté za účelem provedení objednané činnosti a věci převzaté do užívání, dále újma na 
věci převzaté přepravované (bez vozidel) 
  

Pojištění se. vztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu na věci převzatá (bez vozidel) a 
na věci převzaté přepravované (bez vozidel) v'souvislostí s výkonem podnikatelské činnosti uvedené v pojistné 
smlouvě. Pojištění se nevztahuje na újmu. vzniklou na převzatých vozidlech a dále se nevztahuje na.újmu 
na majetku, který pojištěný převzal za účelem splnění závazku vyplývajíčího ze smlouvy o přepravě nebo ze 
smlouvy- o obstarání přepravy. Pojištění dle tohoto ZSU se sjednává se sublimitem pojistného plnění ve výši 
uvedené v pojistné:smlouvě a je stanoven v rámci sjednaného limitu pojistného plnění pro jednu:a všechny 
pojistné. události nastalé v průběhu pojistného období. 

| zsuo20D 

  

Újma na věci převzaté za účelem provedení objednané činnosti:a věci převzaté do užívání, dále újma na 
věci převzaté přepravované (včetně vozidel) 
  

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu na věcí převzaté (včetně vozidel) 
a na věci převzaté přepravované (včetně vozidel) v souvislosti s výkonem podnikatelské činnosti uvedené v 
pojistné smlouvě. Dále.se pojištění vztahuje ina povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou na 
převzatém vozidlé provádějícím zkušební jízdu nebo předváděcí jízdu. Zkušební nebo předváděcí jízda musí 
být prováděna pouze na pozemních komunikacích. Řízením vozidla může být pověřen pouze řidič s minimální 

dvouletou praxí v řízení vozidel. Pojištění se nevztahuje na regres z povinně smluvního pojištění odpovědnosti 
z provozu vozidla. Pojištění se rovněž vztahuje na újmu vzniklou ná převzatém přepravovaném vozidle při 
přepravě/převozu z místa dopravní nehody nebo z místa převzetí od zákazníka do místa předání, a to včetně 
manipulace; nakládky nebo vykládky převzatého vozidla. Pojištění se nevztahuje na újmu vzniklou na majetku, 
který. pojištěný převzal za účelem splnění závazku vyplývajícího ze smlouvy o přepravě nebo ze smlouvy o 
obstarání přepravy. Pojištění dle tohoto ZSU se sjednává se sublimitem pojistného plnění ve výši uvedené 

v pojistné smlouvě a je stanoven v rámci sjednaného limitu pojistného plnění pro jednu a všechny. pojistné 
události nastalé v průběhu pojistného.období. 

ZSU030D 

  

Náklady vynaložené poškozeným na odstranění, odklizení či demontáž vadného výrobku (vadně. 
vykonané práce) 
  

Pojištění se-vztahuje na povinnost pojištěného nahradit.poškozenému újmu vzniklou vynaložením nákladů 
na odstranění, odklizení či demontáž vadného výrobku (vadně poskytnuté práce) dodaného pojištěným. Tyto- 

ZsU040D 

předcházet vzniku újmy. Odchylně od DPPOP P článek 3 odst. 1 písm. b) se ujednává limit plnění ve výši 
uvedené v pojistné smlouvě. 
  

Újma na věci, která vznikla spojením, smísením a dalším zpracováním 
  

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu nastalou v důsledku toho, že věc 
vzniklá spojením nebo'smísením jiného výrobku s vadným výrobkem vyrobeným nebo dodaným pojištěným 
je vadná, nebo nástatou v důsledku toho, že věc vzniklá dalším- zpračováním, opracováním,:zabudováním 
nebo zapracováním vadného výrobku vyrobeného nebo dodaného pojištěným je vadná. Právo na pojistné 
plnění vzniká pouze:za předpokladu, že oddělení vadného výrobku vyrobeného nebo dodaného pojištěným od 
vyrobené vadné věci není možné nebo ekonomicky účelné. Pojištění dle tohoto ZSU sě sjednává se sublimitem 
pojistného plnění ve výši uvedené v pojistné smlouvě a je stanoven v rámci.sjednaného limitu pojistného plnění 
pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu pojistného období. 

ZSU050D 

  

Újma na věci převzaté, na které pojištěný vykonával objednanou činnost 
  

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu na věci, na které pojištěný 
ZSU060D | vykonával objednanou činnost, pokud ke-škodě došlo tím, že.objednaná činnost byla vadně provedena. 

Pojištění dle'tohoto ZSU se sjednává se sublimite pojistného plnění ve výši uvedené v pojístné smlouvě a je 
stanoven v rámci sjednaného limitu pojistného plnění pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu 
pojistného období.       
  

Číslo pojistné. smiduvy: 0025786245 414



"8.11.2019 VREO-EKOČOV s.r.o. 

Výpis z veřejného rejstříku v ARES - elektronický opis 
  

(Datum aktualizace databáze: 7.11.2019) 
Ternito výpis má pouze.informativní charakter, výpis nemusí obsahovat nejaktuálnější údaje a nemá žádnou právní moc 

Základní údaje 
  

rejstřík: Obchodní rejstřík 

IČO: 04899563 

obchodní firma: EKOČOV s.r.o. 
sídlo: Černochova 1291/4, 15800 Praha - Košíře, okres : Hlavní město Praha 

datum zápisu: 14.3.2016 

Předmět podnikání 
  

výroba, obchod. a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona 

zednictví : 

vodoinstalatérství, topenářství 

Statutární orgán 
  

jméno: VÁCLAV FÁRA 
adresa: 26401 Nechvalice - Nechvalice 51 

funkce: jedňatel 

vznikfunkce: 14.3.2016 

Způsob jednání 

Zapsáno 14.3.2016 

  

Jednatel zastupuje společnost ve všech věcéch samostatně v plném rozsahu: 

Společníci 

Zapsáno 14.3.2016 

  

jméno: VÁCLAV FÁRA 
adresa: 26401 Nechvalice - Nechvalice 51 

Tento výpis byl pořízen prostřednictvím IS ARES dne 8.11.2019 v 10:31:44 
Copyright © 2019, Ministerstvo financí ČR , aresAmfer.cz 

https://wwwinfo.mfor.cz/cgi-binfares/darv vreo.cgi'?ico=048995634jazyk=czáxmi=1 

Zapsáno 14.3.2016 

1



"ZÁZNAM Z JEDNÁNÍ 
[x] návrh (nabídka) pojistné smlouvy č: 
I ke stávající pojistné smlauvě'č.. E 

14:2682294 

2 
  

Partners Financial Services, a.5., IČ: 27699781, zapšář av trhodní rějstříku vé Alená Měst FK a 

Www. partnersbs. a, www. pannersis, a, Wynufinmag. Cz, www.penize.cz 
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Partners 
Finanční poradenství jinak 

  

„bydliště / sídla“ 

Vázaný zástupce Partners 
  

Jméroapřínení (py Budil-Malkus s.r.o. 
4 

  Adresa trvalého 
[Václavské náměstí 807/64, 11000 Praha CZE 

Iadislizllol 3] 
"Zákazník (uveďte relevantní údaje podle toho, zda jde o fyzickou, či právnickou osobů) 

ID poradce 

Jména a příjmení K 
(název Ekočov s.r.o. 

Bdkějado — Černochova 1291/4, 15800 Praha.CZE 
Rodné číso/ič ©0 4 8 9 9 5 6 3 

1. Máte zájeín o pojištění? 7] 00b 71 Mějetku X: Odpovědnosti 

2. Co preferujete u pojištění osob 

Má Vaše pojistná smlouva splňovat podmínky pro uplatnění daňového zvýhodnění? m 

Požadujete, aby pojistná smlouva obsahovala investiční složku? Čte Áno 

Máte zájem o pojištění s.investicí do fondů s určitou formou garance (dle podmínek pojišťovny)?“ O Áno 

Má Váše pojistná smlouva zahrnout pojištění dalších členů rodiny? [ JAno 

3. O jaké pojištění osob máte zájem — | ezervotvorné / Investiční životní pojištění“ 

Pojištění smrti [O Smrt úrazem [O "Sme z jakýchkoliv příčin 

Pojištění úrazu: | Tivaté následky úrazu | Dennfadškodné 
Pojištění invalidity: (- Lstupně | Zštupně 

| Úmzem 1 Nemací 

Pojištění nemoci: O Závažná onemocnění | Hospitalizace. 

Pojištění pracovní něschopnosti | Úrazem [Nemoci 

4. O jaké pojištění majetku máte zájem 5, Pojištění nemovitosti 

V případě nemovitosti: Obytné budovy (O Rekreační budový 
V případě havarijního; Havárie a Odcizení 

5. -Co preferujete u pojištění majetku? 

Má být Vaše pojištění sjednáno na novou (umožňuje-í to pojistíte), ného časovou cenu? — |Novácena 
Má Vaše pojistná smlouva obsahovat spoluúčast pojištěného na úhradě vzniklé škody? | JAno 

6. O jaké pojištění odpovědnosti máte zájem? — Občanská Lo Povinné ručení 

7. Další specifické požadavky klienta (konkrétní pojišťovna, jiná požidóvaná pojištění, spěciální požadavky na krytí - např řízikavé sporty apod.) 

0 a! 

(* Pokud se liší, uveďte obojí.) 

[ 1] PrávníOchrany | | Cestovní [| Neschopnostisplácet 

[JNe 
[Ime | + Ano, pouzev rámci min, pojistného 

[ee 
Nj Ne 

| 1 Rizikové životní pojištění 

i Hospitalizace 

(| | 3 stupně 

. [Pojištění domácnosti / Movitých věcí T Havarijní pojištění 

[Drobné stavy o 1 Jiné nemovitosti 
| IVandalismus | Jžny Střet se zvířetem 

( |Časovácena (Nerozhoduje 
[ Ne 

[3 j Provozní / profesní £ )Wkanpovotání 

  

  

  

  

         



  
a 

  

8. DOPORUČENÍ 
Na základě výše uvedených požadavků, potřeb a ců Vám doponučujeme následující pojistné krytí: 

  

  

9. DŮVODY doporučení: 
©] Ooporůčené pojistné krytí Vás nebo Vaše bíké dostatečně ochrání při životních šíruacíčh, které jste chtěl /á zajit. 
< Doporučené pojistné krytí bere v úvahu Vaše finaňční možnosti a vzhledem k nim uvádí nejvyšší možnou pojistnou ochranu Vás nebo Vašich blízkých. 

—Í Pojitné kryt je doporučováno s ohledem na prioritní vyřešení Vašich specišlních požadavků., 
11 Pojistné krytí plni odpávídající Vašiná potřebám a požadavkům jsém nenašli, a přoto dporučujeme taková pojistná krytí, která poskytují ochranu alespoň v částečné (a vco nejvyšší) míře. 

Níže prosím vyplňte jiné důvody doporučení a konkretizujte obecné doporučení zaškrtnuté výše. 

  

  

  

  

  

  

10. VYSVĚTLENÍ dopadů a souvisejících rizik 
  

Zde prosím uveďte dopady sjednání či změny pojistné smlouvy, včetně souvisejících rizik. 
  

  

  

        
  

  
Tuto část vyplňte jen v případě produktu rezervotvorného životního pojištění, a to i v případě jeho podstatné změny! 

11. ANALÝZA 

Rada je zákazníkovi poskytována na základě anatýzy jeho potřeb a požadavků, rizik, kterým může být zákazník vystaven po dobu trvání pojištění, finanční situacě, jeho znaloští a zkušeností v oblasti investic a rizikavé“ 
tolerance a schopnosti nést ztrátu a také na základě finančních produktů, které již má zákazník sjednány. 

Veškeré informáce potřebné pro analýzu jsou tedy obsaženy v tomto záznamu z jednání, finanční analýze a investičním dotazníku. Pokud jste se zákazníkem investiční dotazník nevyplnil/a nebo je investiční 
dotazník neaktuální, učiňte tak prosím nyní a pro analýzu použijte výsledné hodnocení zákazníka. 

Na základě vyplněného investičního dotazníku má zákazník rízikový profil: 

[I Vami konzervativní 2 Konzervativní T Wvážený Dynamický [C kortsiní 

12. Výsledek analýzy. a RADA, která je poskytována s ohledem na vhodnost a přiměřenost prodůktu vzhledem k investičním cílům, finanční šituaci á ználosteíh a zkůšenástém zákazníka: 

[CT Zákazník disponůje vyššími přjiný netio volnými finančními prostředky, které něbůde potřebovát a choe využít možnosti Wažit mimořádné pojistné na existující nebo novou srmlouvu investičního životního pojištění, 
[C Pro zákazníka je vhodné investiční životní pojištění a to ve výši pro čerpání daňových zvýhodnění nebo benefitu zaměstnavatele. 
O Zákazník nechce podstoupit žádná rizika a není schopen unést žádnou ztrátu. Rezervotvorné životní pojištění proto není pro zákazníka vhodné. 

[1 Investiční živomí pojištění je cenově výhodnější než obsahově srovnatelné rizikové životní pojištění, 

[E né (vždy vysvětlete níže). 

Prosím, uveďte doporučené rezervotvomné pojištění včetně jeho základních charakteristik (název produktu, pojistná doba, pojistné Částky, poměr pojistného riziková část / rezervotvorná část). 

V případě změny uveďte důvody a dopady změny a související rizika. 
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